Diamantschleifer

Diamond instruments
Instruments diamantés
Instrumentos diamantados

Anwendung / Application / Application / Empleo

Kérmung  R.E.M. (30x) *)KorngréBe (um), Mittelwert F-t-nbnmiaumg Einsatzgebiet und Arbeitsgang

Grit D.5.M. (30x) °)Grit size (um), mean value Used on and process

Grain M.E.B. (30x) *)Taille de grain (um), moyanne Gndam.ﬂmu Domaine d’application et phase de travail
Grano M.E.R. (30x) °)Tamafio de grano (umj, valor medio  Marcado en colores Uso en sector y fase de trabajo

mega grob 2 schwarze Ringe ('Y ] Abtrag dicker Hornschwielen

mega coarse 500 2 black rings e Removal of thick horn callus

mega gros gmm .e Abrasion des Hyperkératoses

"} Die KormgréBe ist optimal abgestimmt auf Oblche Amsendungsgebiate, Umdnshungszahlen, Formen und Grien der Diamantschleiter und kann im Mithebwert bei ein-
zednen Instrumenten abweichen,

*) The grit size co-ordinates optimally with usual applications and the speed, sizes and shapes of the diamond instruments but may differ from the mean for individual
instrurments,

" La tallle de grains est adaptés, de fagon oplimale, aux differéntes applications, vitesses de rotation, formes et diamétres des instruments diamaniés, et peut différer
de la moyenne dans le cas de certains instruments,

) El tamafio de grano adaptado, de manera &plima, a las aplicaciones, velocidades, formas y didmetros de los instrumentos diamantados y su valor medio puede difesir
an algunas instrumantios an particular.



DiaTWISTER

Die moderna Meadzinprodukt-Serie
der Extraklasse mit Innen-
Kihltechnik fir die Hornhaut-
bearbeitung.

Nur original mit Gffnungsschiitzen.

The first-class medical product
series with internal cooaling for
working on callus.

Cnly the ocriginal with aperture
slits,

La série moderne de produits
médicaux de premiére classe,
avec systéme de refroidissement
interne, pour le traitement de cal-
losités.

Seul I'original avec les ouvertures
en formes d'entailles.

La moderna gama de productos
medicos de primera clasa, con
técnica de enfriamiento inberior,
para el tratamiento de la callo-
sidad.

Solo el orginal lleva las ranuras.

Bis zu 100% griferes Up to a 100% griater cool Un patintil die redroidissamiant Por razon di 5 ranuras 5@
Kiihipotential als bel potential compared 1o similar jusgud 100% plus impostant logra un potencial de enfria-
Ahnlichen Instrumanten mit instrments with holes quiaux instrumants semblables mignio da casi 100% mas en
Léciern anstatt Schiitzen, ingtead af slits, avec des ouvertunes en forme comparaciin con instrumen-
o trous (ass e d'ounvertunes en fos parecidos oon agujercs.
= aplimale Kihkng in der = pptimmum cooling in the wed fomme dentailles). enfriamiento Sptimo en la
HaBtechnik und parfakie technique and parfect suc- = la refroidissemant bienach humada y aspira-
Absaugung in der Trocken- tion im the dny techniguea optimal en utilisation & cibn perecta en la técnica
technik = spacial aranged aperiure humida at uné aspiralicn S8ca
* begonders angeordnele, ghis. partaite en utilisation 4 sec * ranuras colocadas especial-
schiitzférmige Offnungen = glaindess steal material gua- = das ouveriures an formes manta
# ragigicheras Materal sicher ranteas the disinfection and d'entailles spdcialemant El material inoxidable ase-
Desinfektions- wnd Starili- sterilization persistance. disposbas gura duréza para dasinfec-
sationsbestindigkeit * precige concenincity by * | makéniau inooydable cidn ¥ estenilizacion
s priziser Rundlauf durch one-piaca construction, garantit wne parsistance aux parfecta axactidud dal giro
% ginteilige Konstruktion désinfections &1 stérilisations por la construccion e una
Europa-Patent Nr. 1157627 ge 8 et ipie)
Europe-Patent Mo, 1157627 gfmnmhlhmtmﬂnﬂm . e
Brevet d’Europe No. 1157627 wne partia
Patente europea no. 1157627
Mega grobe Kérnung Mega coarse grit Grain mega gros Grano hiper grueso

Abtrag dicker Hormschwiglen

Super grobe Kornung
Entiernan starker Verhornungen

Grobe Kornung
Entfernen beginnendear
Verhornungen

Removal of thick callus

* L]

Super coarse grit
Removal of hard callus

r i

Coarse grit
Removal of incipient callus

.. (]

Abrasion des hyperkératoses

Grain super gros
Abrasion des callosités durs

Gros grain
Abrasion des premiéres callosités

L1 ;

i

Reduccion de callos hinchados

Grano super grusso
Eliminacion de callos duras

Grano grueso
Eliminacidn de callos incipientes




CD-Diamond Instruments
With a peripheral cooling groove

CD-Diamant Schleifer
Mit peripherer Kihlkanaltechnik

fir kiihles und angenehm wei- technigue enabling a cool, soft
ches Arbeiten bei Trocken- und and pleasant working in both dry
Maltechrnik. and wet techniqua.

Mega grobe Kérnung Mega coarse grit

Abtrag dicker Hornschwielen Removal of thick callus

nstmmantns diamantados

Instruments CD diamantés
Traitement en douceur et sans
échauffement rendu possible
pour les applications a sec et
humide gréce au systéme de
rainuras périphéres de refroidisse-
mant.

Grain mega gros
Abrasion des grosses callosités

Instrumentos CD diamantados
Tratamiento suave y con efecto
de enfriamiento al trabajar en
seco o bien por via himeda gra-
cias a la disposicion de ranuras
perifénicas de enfriamiento.

Grano hiper grueso
Reduccion de callos hinchados

Super grobe Krnung
Entfernen starker Vierhornungen

Super coarse grit
Removal of hard callus

e,

Grain super gros
Abrasion des callosités durs

Grano super grueso
Eliminacion de callos duros

Diamant-Schleifer Diamond Instruments

Super grobe Kdrnung
Entfernen starker Vierhornungen

Super coarse grit
Removal of hard callus

1IXY

Instruments diamantés

Grain super gros
Abrasion des calllosités durs

Instrumentos diamantados

Grano super grueso
Eliminacion de callos duros

il

Hollow instruments

Instruments crewux

Instrumeantos huecos



nts diamantés
0s diamantados

Diamantschleifer
Diamond instruments

Grobe Karnung Coarse grit Gros grain Grano gruaso
Homhautentfernung und Removal of callus and coarsely Abrasion des callosités Eliminacién de callos
grobe Nagelbearbeitung nail treatment et dégrossissage de l'ongle y tratamiento grueso de la ufia

-

Mittlere Kérnung Medium grit Grain moyen Grano medianc

=

* zum Kirzen von Nageln * For shortening nails * pour raccourcir les ongles * para acortar ufias

« glattpolierte AuBlenflachen = Smoothly polished exteriors * surfaces extérieuras polies et » alisar superficies exteriores

* Diamantierung ausschiiedlich * Only the font end is diamond- lissas * diamantado exclusivamente an
auf der Slirmseite coated * seul le bout de Iinstrument est la parte delantera

= Sicherheitsfase an der Kante = Safety bevel at the edge o the diamanteé » chaflan de seguridad en el
Zur Stirnseite font end + la jonction avec le bout as canto de la parte delantera

* Minimisrung des * Minimum risk of injury biseautée, pour plus de sécu- * minimizacién del riesgo de
Verletzungsrisikos rité heridas

* rizque de blessures minimisé

s,

Homhaut- und Nagelglattung Callus and nail smoathening Lissage des ongles et des Alisado de la ufa v de la
callosités callosidad

KRA=abgerundete Kante
l KR=rounded edge
KR=bord arrondi
5 KR=borde redondeado

@ = Stirn ohne Diamantbelegung = front withowt diamond coating = front non diamanté = parte delantera sin diamante
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Diamantschleifer

Diamond instruments Instrumentos diamantados

Mittlere Kdrnung Medium grit Grain moyen Grano mediano
Harnhaut- und Nagelglattung Callus and nail smoothening Lissage des ongles ot des Alisado de la ufia v de la
callosités callosidad
I
— |

Feine Kérnung Fine grit Grain fin Grano fino
Feinbearbeitung von Haut Delicate treatment of cuticle Traitement de finition de la peau Trabajo de precisidn de piel
und Nagein and nails et des ongles ¥ uhas

KR=abgerundete Kante
KR=rounded edge
KR=bord arrondi
KR=borde redondaado

:




% Hartmetall-Fraser
Carbide Cutters
Fraises en carbure
Fresas de carburo

Anwendung / Application / Application / Empleo

Verzahnungsart
Type of cuts
Tvpe de denture
Tipos de dentado

Spezial Nagel Cut (SMNC)
Special nail cut (SNC)
Denture speciale pour ongles
Dentado especial para ufias

Grobe gerade schnittfreudige
Verzahnung mit Querhieb (GQSR)
Coarse straight cut with cross cut
Denture droite grosse avec taille
transversale

Dentado grueso redo y transversal

Sehr grobe X-Verzahnung (SGX)
Very coarse double cut

Denture croisée trés grosse
Dentado muy grueso cruzado

Grobe X-Verzahnung (GX)
Coarse double cut

Dantura croisée grosse
Dentado grueso cruzado

Mittlere X-Verzahnung (X)
Medium double cut

Danture crolsée moyenne

Feine X-Verzahnung (FX)
Fine double cut

Instrumentenbeispiel Einsatzgebiet und Arbeitsgang
Examples of instruments Work area and working process

Exempl. d'instruments Domaine d'application et phase de travail
Ej. de los instrumentos Uso en sector y fase de trabajo

Bearbeiten von verdickten Naturnagel- und Kunstnagelmaterial
. Treatment of thickened natural and artificial nail material
Traitement des ongles naturels épaissis et des ongles artificiels

Tratamiento de ufias naturales hinchadas y del material de las unas postizas

Bearb. stark verdickter, grypotischer Nigel; Orthesenkunststoff
Treatment pf very thick grypotic nails; Orthesis silicone

- : Traitement des ongles épais atteints de onychogriphose, résine pour orthése
Tratamiento de ufas hinchadas, enfermas: Ortésas

Starker Substanzabtrag z.B. bei Holzndgeln

The removal of hard nail substance e.g. by wooden nails
Abrasion forte de substance p. ex. dans les cas des onychosis
Reduccion fuerte de sustancias, p. €. en ufias enfermas

Grobe Formgebung bei der Nagelbearbeitung
A rough designing by nail treatment
Fﬂ?ﬂﬂﬂnﬂﬂ ﬂm&a-iur lors du traitement des ongles

Ammﬂfﬂmnﬁlm efore polishing
Finition des surfaces des ongles avant polissage
WWMMHhmﬂhlﬂﬂﬂtﬂdd pulido




Hartmetall-Fras
Carbide

Fraises en carbure
Fresas de carburo

- -

Zur besgenen Identifizienung.
For a batter identification.
Pour ung madbeune identification,
Para una mejor identificacktn,

GOSR-Verzahnung GOSR-cut Denture GQSRA Dentado GOSR

Grobe-gerade schnittfreudige Coarse straight cut with cross-cut Denture droite grosse avec taille Dentado grueso recto v
Verzahnung mit Querhieb transversale transversal

Zur Bearbeitung stark verdickter, Treatment of very thick grypotic Pour le traitement des ongles Para el tratamiento de ufias muy
grypotischer Nagel sowie von nails as well as of orthesis sili- épais atteints de onychogriphose hinchadas y enfermas tanto como
Drihesenkunststoff. COne. &t de la résine pour orthasas, rasina para ortésas,

Sehr grobe X-Verzahnung Very coarse double cut Denture croisée trés grosse Dentado muy grueso cruzado
Starker Substanzabirag bei The removal of hard nail Abrasion forte de substance Reduccion fuerte de sustancias,
Holznagein., substance e.g. wooden nails., en cas d'onychosis, p. ). en ufias enformas.

S IN

Grobe X-Verzahnung Coarse double cut Denture croisée grosse Dentado grueso cruzado
Grobe Formgebung bei der A rough designing by nail Fagonnage grossier lors du Modelado grueso del tratado
Magelbearbeitung. treatment. traitement des ongles. de la ufia.




Hartmetall-Fréser

Carbide Cutters

Mittlere X-Verzahnung Medium double cut Denture croisée moyenne Dentado medio cruzado

Goezielte Konturierung A spacific outlining a.q. by Pour le contour p.e. aux ongles Trazado del contorno determina-

z.B. mykotischer Nagel. fungal nails. atteints de mycose do, p. éje. en uhas con efermeda-
des.,

T

Feine X-Verzahnung Fine double cut Denture croisée fine Dentado fing cruzado
Feinbearbeitung von Nagelflichen A delicate treatment of the nail Finition des ongles avant Trabajo de precisidn de la
vor der Politur. surface before polishing. polissage. superficie de la uha antes del

pulido.
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